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JEKCUKA OLIIHHOI CEMAHTUKU
B EKOHOMIYHOMY JIUCKYPCI

['mo6anbHi mpoliecH y CBITOBIN €KOHOMIII BCE YaCTille MPUBEPTAIOTh
yBary He TUTbKY (haxiBIiB Y 1iHi cepi, a i 3BUIANHUX TPOMAJISH, SKi 3HAY-
HOIO MIpOIO 3aJI€KATh BiJl TAKUX IIPOLIECIB 1 HE MOXKYTb JIMIATHCS Oaifny-
YKUMH 10 eKOHOMIYHOT'O KPaiH, 16 BOHH )KUBYTb, & TAKOX JI0 EKOHOMIUHUX
3JIETIB 1 MaAiHb BIIIAJICHUX JepKaB. Y CBIIOMJICHHIO 3HAYYIIOCTI €EKOHO-
MIYHHUX SIBHII 1 TPOIIECIB CIIPUSIOTH 3aCO0M MacoBoi iH(opMaIlii, KoTpi
(GhOPMYIOTB LIIHHICHE CTaBIICHHS 10 HUX3 OOKY OKPEMHUX I'pOMa/IsH 1 Collly-
MY B LIJIOMY, CIIOHYKAFOUH IIOPIBHIOBATH SIKICHI XapaKTEPUCTUKU €KOHO-
MIYHHX TTPOIIECIB 1 1aBATH iM OIIHKY. besnepeuno, nmepioJuyHi BUTAHHS €
HacaMIepe/ JuKepesioM iHhopMalii mpo ¢hakTH 1 moii, 30KkpemMa B eKOHO-
MIYHOMY JKUTTI, I MCHIIIOO MipOFO OIIIHHOI 1H(OpMATIii, IO BIJI3epKAITIOE
MODaJIbHi, ICOHTUYHI 1 IIIHHICHI YCTAHOBKH. L{e MO)KHa MOSCHUTH 1 CrIeIH-
Gbiko0 )KaHPY MyOIUCTUKH, 1 IPATHEHHSIM CePHO3HUX BUIAHb JTOTPUMY-
BATHUCS MPUHIIUITIB HEYNIEPEHKEHHOCTI Ta 00’ eKTUBHOCTI. [IpoTe MemiitHni
E€KOHOMIUHUH 1 (HiHAHCOBUI JTUCKYPC Ma€ 3HAUHUHN aKCIOJIOTTUHUHN MTOTEH-
1iaJj1 1 BAKOPUCTOBYE crieninivHi 3aco0M aKTyaTi3a1lii OlIIHHOTO 3HAYCHHSI.

[TimMoBa eKOHOMIKH 1 (hiHAHCIB 3aTraJIOM Ta ii OKpeMi JICKCHYHI TIACTH
€ IIKaBUM MaTepiajoM Ui JOCITIPKEHHS 3 OTJISIy Ha BIIKPUTICTH 1
CHYYKICTh TEPMIHOCHCTEMH, siKa a6COpOye 3araibHOBXKUBAHI CIIOBA Ta
TEPMIHH IHIIHUX MIAMOB JIJIsl TO3HAUCHHS HOBUX SIBHIII 1 TPOIIECIB, @ TAKOX
3BAXKAIOYM HA 3BOPOTHHII MPOIIEC, AETCPMIHOIOTI3a11if0, TPOHUKHEHHSI
crierdivuHOT IEKCHKU B PO3MOBHY MOBY.

CTaTTi eKOHOMIYHOI 1 PIHAHCOBOI TEMATUKHU YACTO MICTSATh aHAMI3
SIBUII CBITOBOT €KOHOMIKH, OKPEMUX PEerioHaJbHUX €KOHOMIK ab0
BIJIMOBITHI TOCUJIAHHS HA EKOHOMIYHE CTAHOBHIIIE, K BAKOHYIOTh POJIb
doHoBoi iHpopMalil. XapaKTepHOI PHCOI TAKOTO AUCKYPCY € BXKUBAH-
H$1 JIEKCUYHUX OJTUHUIIb, 1110 TIO3HAYAIOTh EKOHOMIUHY JMHAMIKY | MAIOTh
OLIIHHUI KOMITOHEHT 3HAYEHHSI. 33 HALIIMMU CIIOCTEPEKEHHSIMHU, TAKA JICK-
CHKa He OTpUMAJIa JIOCTATHHOI'O BUCBITIICHHS B IHIBICTUYHUX PO3BIIKAX;
OIIIHHY CEMaHTUKY MOBO3HABIII JIOCITI/KYIOTh HAa MaTepiail XyT0XKHIX
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TEKCTIB, PO3MEKOBYIOUHN aTPUOYTH, PENISTUBH 1 IPeIUKATH OLIHKH. Bu-
JAETHCSL, IO aHAIII3 IEKCHIHUX OTMHHUIIb, SIKi Xa PAKTEPU3YIOTh CKOHOMIU-
HUH CTaH, € BAKJIMBUM 1 IS TOTTIUOICHHS HAIIIOTO PO3YMIHHS CTPYKTYPH
3HAYCHHS CIIOBA, 1 AT CHCTEMaTU3alil JISKCHKH B ITPOIeCi BUKIIA A HHS
AHTITIHCHKOI MOBHU CTYAEHTaM EKOHOMIYHHUX CIICLIaIbHOCTEH.

Y HayKOBIi JTiTepaTypi TEPMiHH, SKi € YACTUHOIO IIbOTO TOCITIKCHHS],
BXXMBAIOTH HA IO3HAYCHHS OKPeMHX (ha3 eKOHOMITHOTO IUKITY, ITiT SIKUM
PO3YMIIOTH “TIEPIOAMYHO TOBTOPIOBAHI TPOTSATOM PSITy POKIB IMiTHECCHHSI
Ta CHajJivi B €KOHOMIIII; EKOHOMIYHHI ITUKJIT OXOTUTIOE ISK1IbKa (ha3: TiTHe-
CCeHHSI, Kpu3a, ernpecis i moxsapiieHHs” [7]. Okpemi (pa3u eKOHOMIUHOTO
LUKy ITPEICTABICHI B MOB1 BEJIMKOIO KUTbKICTIO JICKCHYHUX OJTUHHMIIb,
OJIM3BKHX 32 3HAYCHHSIM, TOJII SK 1HIII MAIOTh MMOPIBHSAHO O1HY MOBHY
pernpe3eHTAallifo, TPUYOMY HEeMAa€ KiTbKICHOI BIIMTOBITHOCT1 OJTMHUILb, 1110
MMO3HAYAOTh T€ UM 1HIIIC SIBUIIE B AHIJIMCHKIN 1 yKpalHChKiil MOBax. 3aB-
JTIAHHSI [LOTO TOCITI/PKEHHS ITOJISITa€ B aHAITI31 'paiallii OliHHOTO 3HAYEH-
Hs1 1 BAJICHTHICHUX XapaKTePUCTHUK IMEHHHKIB 3 XapaKTePUCTHKOIO EKOHO-
miuHoro cranosuina (IEC), a Takox hakTopy KOHTEKCTYaIbHOTO OIIHHO-
r'0 3HAYCHHSI.

Hocnimkytoun GyHKIIIOHATIBHY CEMAHTHKY OIIHOK, O.M. Boibd Biayu-
HO 3ayBakKmJIa: MIOWHO IpenMeT HaOyBae pyHKIIIOHAIBHOI 3HAYYIIOCTI,
CTa€ MOXJIMBOIO HOTO OIIHKA, OJTHAK ITPH IIbOMY HEOOX1THO BKa3yBaTH Ha
KpHTEPIi, 38 SIKUMU 3TIHCHIOETBCS OLIIHHE CYKeHHS [2; 17].

AHaJi3 3HaYeHb JIEKCHYHIX OAMHUIb, SIKi XapaKTePU3YIOTh EKOHOMIY-
HUH CTaH B Iiarma3oHi boom — bust, M BOIUTE 10 BUCHOBKY, 11O BC1 BOHU
MalOTh YACTKOBOOIIIHHE 3HAUCHHS, Pealli3yIOun B TUCKYPCI paIlioHaTi-
CTHUYHI OLIIHKH IIOJI0 BUIMTOBITHOCTI HOPMI, MET1, TPAKTHUYHOMY IPU3HA-
yeHH1o. (3a knacudikariero H.JI. ApyTioHOBOT, KaTeropis paliioHaaicTHy-
HUX OIIIHOK OXOIUTIOE YTHITITAPHI, HOPMATHBHI, TEJICOJIOTIUHI OIIIHKH, T10-
B’sI3aHi 3 MPAKTHYHOIO isUTbHICTIO, TPAKTUYHUMHU THTEPECAMH 1 TOBCSK-
JIEHHUM JocBigoM jtroauaH [1; 75-77]). CyTHICTH palioHaIICTUIHOT OIliH-
KM €eKOHOMIYHHUX ITPOIIECIB 1 SIBUII HE 3BOJIUTHCS JIO IHBAPIAHTHHUX 3HAYCHD
“no0pe”/”moraHo”, a MOXe y3araJbHIOBATUCH paJlllie B TEPMiHaxX “‘edex-
THBHO” / “Hee(DeKTUBHO”, 3aJIe)KHO BiJI IOCATHEHHS MTEBHOI MeTH. bepyun
IO YBarH NOJSIPU30BaHI 3HAUCHHS TAKHX JICKCHYHHUX OAMHUIH, HEOOXiTHO
3BEPHYTHUCS 10 IIOHATTSI HOPMH, KA € OPIEHTUPOM IS PO3MEKYBAHHS
MTO3UTUBHIX 1 HETATUBHIX YaCTKOBOOIIIHHIX 3HAUCHbB. Y BUMAJAKAX, KOJIH
HHeThCs PO 3araIbHOOIHHI 3HAUCHHS, HOpMa 3HAXOAUTHCS ITOCEPEANHI
IIKAJTH, T8 BIIITOBIIAFOTh TPUKMETHUKH “3BHYAMHUIN", “cepeHiil”, “cTaH-
JAPTHHIA; OO AKCIOTOTIYHUX IIOHSTH, TO HOPMA 30iraeThest 3 TO3UTHB-
HOIO Mexer/KpaeM [1; 234-235].
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AHaJI3yI0UN aHTJIOMOBHI €KOHOMIUHI TEKCTH (MaTepialiu JOCIIIKEeH-
Hs BiiiOpaHo 13 xypHaiiB The Economist, The Business Week, nokymeHTiB
MB® i CeiToBOro 6aHky, mporpam 6i3Hec-HoBUH bi-bi-Ci), MoxHa JiiiTn
BHCHOBKY, IO ITOHSTTSI HOPMH, HE3Ba)KAI0UU Ha JIESIKYy HOTO PO3MUTICTD,
301raeThes 3 MO3MTUBHUMH LIHHICHUMH YCTAHOBKAMU CY0’€KTa OIIHKHU.
3riJIHO 3 aHAJITHYHUMH JTOCITIKCHHSIMH €KOHOMICTIB, “3a HOPMaJIbHOI
curyanii npupict BBII cranoButs 3,5 %... IneaasHmM Bapiantom OyB 61
He3MminHu# mpupict BBI1y 3,5 %, amre Taka 30amaHcoBaHa CHTYaIlis HIKO-
11 He OyBae TpuBasiow” [4]. HenmpsMuM CBIIUEHHSM TAKOT'O PO3YMIHHS
HOPMH € HaIlIOHAJIbHO-CIIEIN(ITHE CIPHIHATTS €KOHOMIYHOTO PO3BUTKY
11 0cOOHMCTOrO T0OPOOYTY aMEPUKAHIISIMH, 3 SIKUX, 33 JAHIMH TH)KHCBHKA
The Economist, 2 % xapaxTepu3syBanu cebe sk baraTux Ha el Jac, aie
31 % cmoxiBanucek KOMKCh po3daraTiTu. B oOMBaTenbcbKOMY YSIBICHHI
E€KOHOMIYHE 3pOCTaHHs 1 TOBHUH JOCTATOK — IIPSIMO ITOB’sI3a Hi SIBHIIA, UH
HE TOMY /10 eKOHOMIYHOTO CIaay “JTIOIU YCBIIOMIUIH, [0 TOBHUM 1OCTa-
Tok (affluence) € HOpMoOTO, X0U IM 1 JOBOJMIIOCS BIIA3UTH B OOPrH, 100
OTUTAYyBATH TeXHIUHI BUTpuOeHbKU ™ [5; April 4, 2009]. Posymiroun HOp-
MY SIK “CTEpPEOTHITHE YSBICHHS PO JAHUH 00 €KT i3 BIAITOBITHIMH O3HAKA -
Mu”[1; 54], TOXOIMMO BUCHOBKY, 1110 1l MOBHUMHU PEIIPE3CHTALISIMU Y Xa-
PAKTEePUCTHI] EKOHOMUIHOT O CTAHY € growth, TOUHIIIE, CITOBOCITIONTy YCH-
Hs robust growth, sustainable growth.

Ha nepuromy etarmi qOCTKEHHS 3 aHTTIHCKUX CIIOBHUKIB [9, 10, 11]
Oyiu BiIiOpaHi IMCHHHMKH, IO MAIOTh 3HAUCHHS MIO3UTUBHOTO 200 Hera-
THBHOTO €KOHOMIYHOT'O CTAHOBHIIA, [TO3HAYAIOTH AUHAMIKY 3POCTAHHS Ta
cnay (y pa3i 6araTo3Ha4HOrO CJI0Ba — BiIOBIIHI IEKCHKO-CEMAaHTHYHI
apianTu (JICB), six y BUnajxax depression, pinch), 1 311iiCHEHO KOMITOHEH-
THHI aHaJI3 iX CTIOBHUKOBUX JediHimii. O4eBUIHO, 1110 32 HASIBHOCT1 KOM-
MTOHCHTIB MPOTUIIC)KHOTO 3HAYCHHS TaKi IMCHHUKH MOXXHA PO3IUTUTH Ha
(Bl TPYTIH, KOYKHA 3 SIKUX MOYKE OYTH B y3araIbHCHOMY BUTIISIII 3BEICHA 10
3HAYCHHS TIEPOHIMIB contraction — expansion; nmojspusoBaHi IEC He
YTBOPIOIOTH Mk CO000 aHTOHIMIYHMX Map (BUHATKOM € boom — bust/
slump). 3 iHmoro 60Ky, y IUX ABOX Ipynax MO>KHA BUOKPEMHUTHU OAMHUII,
SIK1 MAIOTh KOMITOHEHT JIMHAMIYHOT 3MiHH, PO3BUTKY B CTOPOHY 301JIbIIICH-
Hs/TIOKpaIaHHs a00 3MEHIIICHHS, & TAKOX Ti, [II0 HOMIHYIOTb ITeBHUI CTaH
peueid, SKui Moke OyTH TpuBaIuM a00 MUTTEBUM, Oe3 aKIeHTyallil po3-
BUTKY cutyaiii. Lle namo migcrasu mis posmexyBanHs [EC yoTupbhox
rpyIL. BUSBIEHHS CTPYKTYPH IMPSMUX JIEKCHUHHX 3HAYECHB 3IHICHIOBAIOCH
3a TONTOMOT'0F0 KOMITOHEHTHOT'O aHaJIi3y CJIOBHUKOBUX JE(iHIliN 3 TPhOX
mokepen [9, 10, 11]. dami Oyyiu npoaHai30BaHi y3arajibHeH] CIOBHUKOBI
BHU3HAUCHHS, OTPUMAaHI B Pe3yIbTATI 3iCTaBICHHS 1 TO€THAHHS CIOBHUKO-

118

Moegosnaecmeo

BHX JIe(iHILIN, TOJAaHUX Y CYYACHUX TIYMAaYHUX CIIOBHUKAX aHTIIIHCHKOI
MoBH. HacrymHuii eran nepexbayas noApiOHEHHS y3araTbHEHIX CIOBHU-
KOBUIX TIyMa4eHb Ha YaCTHHH, IO TOPIBHIOIOTH ceMaM. [1oTim 31iiicHIo-
BaBcs MopiBHsIbHUN aHaliz IEC 3a BunineHnMu cemaMu. J1J1st 011611 Ha-
OYHOI CTPYKTYpH3allii 3HAYCHH S eKCIUTIKOBaHUH 3MicT KoxkHOoro IEC
BMIllIeHUI y TogaHuX Hiwkue Taduisx. IEC, B koxHIH TabmIli, 3rpymo-
BaHO Ha OCHOBI CITITBHOI ceMH (TIepIra KOJIOHKA), sIKa € TOMIHAHTHOIO
o0 THIIUX JU(DepeHIIHHUX ceM (TpeTs, YeTBepTa 1 IT’siTa KOJIOHKH).
Hpyra kononka — “cepa pedepeHIiii” — BpaxoBye CIIOBHUKOBI TO3HAYUCH-
HS 1 CJIOBHUKOBI Ae(DiHIIIT TIIyMaYHUX CIIOBHUKIB, & TAKOX HASIBHICTb ITUX
OJIMHUIIb Y EKOHOMIYHUX 1 (hIHAHCOBUX CIIOBHUKAX [6]. Cema, pecraBieHa
B UETBEPTIiH KOJIOHII, — “00’€KT 3MIHU” — KOHKPETU3YE IEBHY TCHJICHIIIIO,
HATIPUKIIAJ, contraction in economy, contraction in crediti peryyiroe KOM-

Tabmus 1.
Excnuikye crpykrypy 3nauennsi IEC 3 jominantHoro cemoro decline
JEC 3 Cdepa 'Cneumbma' OG’eKT 3MiHU . .
JIOMiHAHTHOIO BIJIXWJIEHHSI Bif . TIpouecyanbHicTh
cemoro decline pedepentii HOpMH (KOHKpeTH3allis)
Burst General Explosion, Economic activity, | Moment
rupture finance
Bust Economic Decrease, failure | Economic activity, | Moment
finance
Collapse Economic Failure Moment
Contraction Economic Reduction, Economy Process
shrinking
Crash Economic Collapse, failure | Business, stocks, | Moment
finance
Decline General Reduction, Economic activity Period, process
Economic deterioration
Depression Economic Slump Economic activity Period, process
Downturn Economic reduction Economic activity Period, process
Failure General, bankruptcy Business Moment
Economic
Implosion Economic, Failure Organization,system | Moment
Political
Meltdown Economic Collapse,failure Organization, Moment
industry, economy
Recession Economic Decline, Economic activity Period, process
difficulty
Slowdown General, reduction Economic activity, | Period, process
Economic business
Slump Economic Decline, Economic activity, | Period, process
Recession business
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OiHATOPUKY 3 IMCHHIKAMHM OUTBIII Y1 MEHIII a0CTparoBaHoTo 3HaYeHHsL. [0
KOPIYCY AOCTKYBAHUX OJMHUIL HEe OYJIM BKIIFOUCHI TOBHI CHHOHIMH,
Hanpuknan decline — decrease — fall, OCKITbKY Yepe3 TOTOXKHINA CeMHUI
CKJIaJ BOHHM MaIOTh OJTHAKOBI KOMOIHATOPHI BJIaCTUBOCTI.

Y3arajibHIOWYH pe3yIbTaTH aHAITI3Y IMCHHHKIB 13 3HAUCHHSIM HEr'aTHB-
HOI OLIIHKY EKOHOMIUHOT'O CTaHY 3 JJOMIHAHTHOXO CeMOTO decline, HEOOXiTHO
3ayBaXKUTH, IO CJIOBHUKOBI JeiHilii yacto Bu3HauatoTh IEC miei rpynu
B IMEPEXPECHUX TEPMIHAX, HATIPUKIIA, collapse — failure, slump — decline, 1110
MATBEPKYE iX CTATYC CHHOHIMIB; TIPOTE CIiJI HATOJIOCUTH, IO CeMa TIPo-
LIeCyaJIbHOCTI € BU3HAYAIBHOIO IJIs1 IX KOMOIHATOPUKY 1 TOMY THIIOBOIO €
cionyayBaHicTs IEC akux gk decline, 3 mapaMeT puIHIME IIPUKMETHUKA -
MU steep, deep a00 KBaITi(hiKa THBHUMH IIPUKMETHUKAMU CTYIICHIO, HATIPUK-
nan severe, mild; B TOM yac, Sk KOMOIHATOpUKA TAKUX TPUKMeTHUKIB 3 IEC
Ha 3pa3oK failure BUABIAETHCS HEMOXIHMBOIO. [TopiBHSIMO: steep reces-
sion — *steep bust,; mild downturn — *mild collapse; severe depression — *severe
failure. Hanpotu, IEC, siki MICTSITh ceMy “MHTTEBICTB”, THIIOBO KOMOIHY-
I0ThCs 3 MpuKMeTHHKamu sudden, complete, akTyasTi3yroun 3HaUCHHS He-
nepebayyBaHoCTi i He3BopoTHOCTI. IEC 13 ceMoro “miporiecyaibHICTh”, sKi
MTOAIOTH TOCUTH 3aTalIbHY XapaKTePUCTUKY EKOHOMIYHOTO CTaHy, BKa3y-
IOYM Ha 3aTajIbHy TEH/ICHIIIIO, MOKYTh 3BY)KYBaTH i KOHKPETU3YBATH CBOE
3HAYEHHS Y TAKUX CIIOBOCIOJYUYCHHSX, K decline in profits/sales/
investments, HabyBalOYN HETATHBHOI'O KOHTEKCTYaIbHOTO 3HAUeHH. Ha
BinMiHy Bif HUX, IEC 3 ceMoto “MUTTEBICTH” HE YTBOPIOIOTH MOMIOHUX
CIIOBOCIOJIYYCHD 13 3HAUCHHSIM KOHKPETH3aIlil HeTaTUBHOI TEHICHIIII.
CeMa, BU3HAUeHA SIK “00’€KT 3MIHH”, TIO CyTi, BIiTOOPaXY€E CTYIiHb y3a-
TaJIbHCHHS SIBUIIA, TOMY TUTIOBUMH OYIyTh KOHTEKCTYaJIbHI perTpe3eHT Al
Ha 3pa3ok economic downturn, decline in economic activity, ajie HaBpSII 4n
MOJKJIBI CIIOBOCIIONyUeHHS *economic crash/implosion.

[TopiBHSILHUI aHAaII3 IMCHHHUKIB Ii€] TPYITN JTA€ MMiICTABH JIJIs ICBHH-
MX BUCHOBKIB. BITbIIICTP BiIIOpAHUX OJIMHMIIL MAIOTh 3aTrajibHy chepy
pedepeHIliii B eKOHOMIYHOMY IUCKYPCl peati3yloTh TPAHCIIOHOBAHE 3HA-
YEHHSI, IPUYOMY YaCTO BOHU € KOMITOHEHTOM 1TIOMaTHYHOI MOJIEITi, 110
OKPECITIOE MEX1 sIBUIIA B pocTopi: The economy is in a pickle/a stew/a mess/
deadlock/dire straits. [ludepeHniiina cema, y3arajgbHeHa K “crierudika
BIJIXMJICHHS BT HOpMH ™~ HaKJIaJa€ MeBHI OOMEXEHHS Ha KOMOIHATOPUKY
IEC, BUKITFOUa04H CIIOTyTyBaHICTD i3 IPUKMETHUKAMU, 1[0 MAIOTh TPOTH-
JISKHI CeMU HATIPUKIIAA *slight crunch. 3HaYeHHS HETATUBHOT OLIIHKU MOYXKE
IHTEHCU(IKYBATHCh Y KOHTEKCTaX THUIIOBUX CJIOBOCIIOIYUYCHB OLIBINOCTI
IEC wi€i rpymu 3 mapaMeT pUIHIMHI TPAKMETHIHKAMH 13 3HAUCHHSIM 1HTEH-
CHUBHOI O3HAKM ab0 MPUKMETHHKAMH €MOLIIfHOTO CTaHy Ha 3pa30K
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VY tabmuni 2 HaBeneHo IEC 3 joMiHaHTHOTO ceMoto difficulty.

IEC 3 . . Heo6xinuuit a6o
JIOMiHAHTHOIO Coepa _ Crewndixa Hlacosuit MooxnuBuit
cemoro difficulty pedepeHuii BiAXMICHHS B HOPMH MIPOMDKOK Hacrizoe
Crisis Economic Dangerous or worrying | Time Difficult and
time painful action
Crunch Economicl Decisive,critical Moment Difficult decision
Deadlock General Stalled Situation No further
progress
Distress Economic Danger Immediale
assistance
Emergency Economic 1 Unexpected/dangerous | Situation Immediate action
Exigency Economic Difficult Situation Urgent action
Extremity General Dangerous Situation or state
Flashpoint General Critical stage Action/change or
Violence
Mess General Chaotic, confused Situation/state
Pass General Bad State of affairs
Pickle General Awkward/difficult Situation
Pinch General Emergency/critical Situation
Plight General Dangerous/difficult Situation
Point of no return | General Critical Time/stage Action
Squeeze Economic Financial pressure Strict control
Stew General Anxious/troubled State
Strait General Extreme difficulty

absolute/ complete/total mess, major/severe crisis; desperate/sad/tragic
plight. IEC, 10 € KOMITOHEHTaMH 1IIOMaTUYHOT'O BUCIIOBY, HE KOMOIiHY-
OThCSl 3 MPUKMETHUKAMU-IHTCHCHU(IKATOPAMH OIIHHOI' O 3HAYCHHS;
BHHSITKOM € dire straits Ha NO3HAYEHHS HA3BUYAHO BAXKKOT'O CTAHY.
Hesixi IEC yTBOPIOIOTH CIIOBOCIONYUYCHHS TUIBKHU 3 BiJIHOCHUMH MPHUK-
METHHKAMH, SIKI HAJIEXKATH J10 JIEKCUKH Oi3Hecy, HAPUKIAL: economic/
finance/credit/profits squeeze, N0 MOKHA TMOSICHUTH BY3bKHUM 00OCITOM
CITOBA, B MPOTHJICKHICTD IIbOMY CJIOBA 3 IIMPIIUM 0OCSITOM 3HAUCHHS, 5K
TO crisis, plight Ma10Th OUTBININUI KOMOIHATOPHUI MOTEHIIAT, TTOEAHY-
FOTHCS 1 3 BIIHOCHUMHU NIPUKMETHUKAMU: economic/credit/subprime
crunch, 1 3 TIPUKMETHUKAMU, IO IHTEHCU(DIKYIOTh KOHTEKCTyaJIbHE
OIlIHHE 3HAUCHHS. acute/major/severe/terrible/worst crisis.binpiuicts IEC
i€l TPy Ma€ KOMITIOHEHT 3HAYCHHS, 1110 TTO3HAYA€ HEOOXTHICTD JIiH,
pillieHb, 3MiH JIJIS PO3B’A3aHHS CUTYAIII.
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YV Tabnuiii 3 HaBeIeHO pe3yIbTaTH KOMIIOHEHTHOT'O aHaJIi3y IMCHHUKIB,
00’€THAHNX JTOMIHAHTHOIO CEMOIO rise.

.IEC 3 . Konkperusarist ITapamerpu
JIOMiHAHTHOIO Cdepa pedepentii | XapakTep 3MiHI . A .
. JIOMiHAHTHOI CeMU 3MiHI
CeMOIO rise
Advance Economic Progress/
improvement
Boom Economic Significant/quick | Business, Improvement
Investment
Boost Economic quantity
Expansion Economic Size, extent, scope | Quantity
or number
Growth Economic Quantity
Increase Economic Quantity
Jump Economic Sudden, steep Quantity
Push Economic Quantity
Recovery Economic Return to normal | Improvement
or improved state
Spurt Economic sudden Amount or speed | Quantity
Swell General Number,amount, Quantity
degree
Upsurge Economic rapid Quantity
Upswing Economic Improvement
Upturn Economic Economy,business | Improvement

Amnani3 IEC 1i€i rpynu nepekonye, mo audepeHiiaibHa ceMa “rapa-
METPU 3MIHKM "’ € BU3HAYAILHOKO B 0OMEKEHHI KOMOIHATOPHHUX MOXKITUBOC-
Teit OMM3BKUX 32 3HAUCHHSIM JICKCHYHUX onuHUIG. IEC 3 KOMIoHEHT oM
3HAYCHHS SIKICHOI 3MiHU (IIOKPAIIEHHS) YHEMOYKITHBIIIOE iX CIIOTyIyBaHICTh
3 TepMiHaMH. 1[0 HOMIHYIOTh HeraTUBHI siBumIa, a IEC 3 xommoneHToM
3HAYCHHS KIJTbKICHOT 3MIHHM HE MAFOTb TIOJIIOHOT0 KOMOIHATOPHOT O 0OOMe-
KEHHS, HATIPUKIIA: increase in profits/unemployment, upturn in profit
margins, (ane He *upturn in redundancies). Cema “xapakTep 3MiHH, SKY
MICTATB B CBOEMY 3HAUCHHI 1esikH 3 HaBeneHuX IEC, meBHIM YIHOM BILTH-
Ba€ Ha IX CIOJNyUyBaHICTh, YHEMOXIUBIIIOIOUN MOETHAHHS 3 ICTKIMH
MIPUKMETHUKAMU Yepe3 HAsBHICTb B3a€MO3aIICPEUHNX CEM Ha 3pa30k *slow
spurt 260 TIOBTOPIOBAHUX ceM *steep jump.

B ocranniii rpymi IEC 06’eqnano HeuncenbHi IEC, siki mo3Ha4am0Th
CIPUSITIIMBY EKOHOMIYHY CUTYAIIII0 3 TOMIHAHTHOIO ceMoto wealth. 1o Hei
Halle)KaTh Taki OMUHUII: abundance, affluence, profusion, prosperity. Heo6-
XiJTHO Bim3HauuTH, o Bcl IEC 1€l rpynu MarTh TOCUTD BY3bKUH IMOHSI-
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TIHHUI 3MICT, TPUYOMY CJIOBHUKOBI JIe(iHIIIIT BKA3YIOTh Ha O1ITbIT a0CTpa-
roBaHW Xapakrep abundance i profusion — a great amount, plentifulness
of something”. MoHoceMHI OTUHUILI prosperity i affluence B eKOHOMIUHIN
My OJIIIUCTHUII BHKOPUCTOBYIOTH SIK eBdheMizmu wealth. TTopiBHSHHS 4H-
CEeNbHOCTI 1 3MICTOBHUX XapakTepucTuk IEC 1€l rpynu 3 oqUHUIISMU,
00’eTHAHUMU ceMoto difficulty, MIATBEPIKYE BIIOMY IYMKY PO TPHBI-
AJIBHICTh I OJTHOMAHITHICTB IIACTS T4 BAPIaTUBHY IMPUPOJY HEIACTS, a
TAKOX PO T€, IO MOBHA CBIJIOMICTH 1 HOMIHAIIIS YACTIIIIE 30CEPEIKYOThCS
Ha HeraTusi [3; 312].
3ayBaxuMo, 110 B TAOIHIISX, Y SIKUX y3aTraJIbHEHO CEMHII aHa i3

JOCITIKYBAHUX OMHHIIb, HE BMIIIIEHO CITIiB Ha TIO3HAYECHHSI eKCTPEMAITbHUX
TOYOK €KOHOMIYHOT O IUKITY, OCKITEKH BOHH MaIOTh HEBEITNKY MOBHY pe-
Npe3eHTallo peak — trough/bottom it 0OMexxeHy KOMOIHATOPHUKY.

V3aranpHIOIOUM CEMHMIT aHAaJIi3, MOKHA IINTH TaKUX BUCHOBKIB. Bci
IMEHHHKH. 110 ITO3HAYAIOTh CKOHOMIUHY CUTYAIIII0, MICTATh ECKPHITTUBHI
CeMH, sIKi BKa3YIOTh Ha IEBHI O3HAKU 00 €KTA 1 HA TIJICTaBl HASIBHOCT1 SIKUX
3MIHCHIOETHCS TTOPIBHSHHS 3 HOPMOIO, Uepe3 1110 OIIHHUI 3MICT € opra-
HIYHOIO YACTHHOIO CTPYKTYPHU JIEKCHYHOTO 3HaueHHs. OcTaToune hopmy-
BaHHS OI[IHHOTO 3HAYCHHS BiIOYBA€THCSI B KOHTEKCT1 BIJMOBIAHO 10
IHTEHIII] aBTOpA.

AHaJIi3 eKOHOMIYHUX MEJIIHHUX JUCKYPCIB (BCl TPUKIIAIH € UTATAMU
3 The Economist) BUSIBIIsIE IEBHI BUITaIKM KOHTEKCTYaIbHOI B3a€EMO3aMi-
Hu IEC 3 pi3HUX MATPYIT [UTs HO3HAYCHHS OTHOTO SIBUINA, HE3BAXKAIOUM Ha
BIIMIHHOCTI iX 3HaUEHHSI, IO MOKHA IMOSICHUTH HAMaraHHSIM YHHKHYTU
TaBTOJIOTII, HAIPUKIAL:” ... the world faces an unprecedented economic crisis.
He [R.Zoelick | added that no-one yet knew how long the worldrecession will
last”. TIpoTe y KOHTEKCTAaX, B SIKMX aKIIEHTYETHCS IPUINHHO-HACITIIKOBHIA
3B’30K MOJIH (TIEBHUI MTPOIIEC CIIPUYMHSIE TICBHUI CTaH), OEpyThCs 10
yBaru cMmuciosi BinminHocTi IEC. "...the World Bank managing director
...said there was now a real crisis in Africa as the result of the worldwide
recession”. Hepifiko olliHHE 3HAYeHHS HAOYBa€ IHTCHCH(IKALITy KOHTEKCT1
E€KOHOMIYHOI CTATTI Yepe3 MOCIiI0BHE BXXUBaHHS JeKinbKoX IEC, 6113b-
KHX 3a 3HaYCHHM: “‘We may be facing a new form of recession that could
dance on the edge of depression”.

[HIIUM MOMMPEHUM TTPUHOMOM THTEHCH(DIKAIIIT OLIIHHOTO 3MICTY €
MeTadopHYHa PeIpe3eHTALlisS eKOHOMIYHHUX MOHATD, 1[0 EeMOTUBHO ITiICH-
JIO€ 4aCTKOBOOIIHHE 3HAYCHHS HeMeTaOopUIHOTO TepMiHa: “...a
pandemic would dent hopes for a rapid recovery fromrecession by providing
another reason for gloom”; "The current misery comes on top of long-term
decline”. B3araii KUIbKICTh aHTIIIHChKUX MeTadOp, 3aCTOCOBAHUX IS
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MTO3HAYCHHS EKOHOMIYHOT O CTAHOBHINA, BPaXkae€ 1 HE CIIBBIAHOCUTHCS 3
YICIIOM MeTa(HhOPHUYHIX OMHUIIb CKBIBAJICHTHOT'O 3HAUCHHS B YKPATHCHKIH
MOBI.

Hepiko B eKOHOMIYHOMY JIUCKYPCI TPAIISAETHCS CIHTEHCU BIKATIis
HETaTUBHOTO OIIHHOTO 3HAUCHHS BHACTIIOK BXKUBAaHHS eB(heMi3MiB 200
“HEeJIOrOBOPIOBAHHS", TPUTAMAHHOTO AHITIHCHKI MOBI. Tak 3aMiIHHUKOM
crioBa depression, sike € “CTpaxajKkolo” AJIsl aMEPUKAHINB CTA€ TPUBIAIbHE
D-word, abo Buranane Ainbdppenom Kanom, pagaukom Ixummi Kaprepa,
banana, koiu “MrKahn simply replacedthe offending wovd, saying”We're
in danger of having the worst banana in 45 years”.

AHaIi3 craTeif eKOHOMIYHOI TEMATHKH CIIOHYKA€ 10 BUCHOBKY IIPO
OKa310HABHY 3MIHY PaIliOHAIBHO-OIIHHOTO 3HAYEHHS Ha MIPOTIIICKHE,
MPUYOMY 3MiHA BiZIOYBAETHCS TUTBKH B OJTHOMY HATIPSIMI, B O1K HETaTUBY.
[Toxa3zoBoro 6yme muTata TkHeBUKOM The Economist BUCTOBICHHS
Hx.Copoca mpo rnepio, 1o nepeayBaB eKOHOMIUHIN Kpu3i: "Regulators
and the financial sector shared the blame for the meltdown as they
participated in this crazy boom built on false premises that markets are self-
regulated and should be let alone”. Y noeaHaHHI 3 4aCTKOBOOI[IHHUM Hera-
TUBHUM 3MicToM crazy IEC boom akTtyanizye 3HaYeHHS HAJMIPHOCTI 1
BTpavae MO3UTUBHUIA 3MICT, OCKLITBKHY 3HAYHE ITEPEBUIIICHHST HOPMH CITPUH-
MA€THCS SIK HeTaTUBHE SIBHIIIC.

OTXe aHaJi3 KOHTEKCTyaIbHUX BKUBAaHb JOCTIKYBAHUX OJUHUIIH
BHSIBIISIE TaKi NMparMaTU4Hi pakTopu GOPMyBaHHS OIIHHOTO 3HAUCHHS:
IHTEHCU(IKAIIIFO 1 IeITHTEHTEHCU (PIKALIIFO OI[IHHOTO 3MICTY, 3MIHY OI[IHHO-
r'o 3HAYCHHS Ha MpoTHIeKHe. [Tomanbpin mocikeHHS MeAIHHOTO eKOHO-
MIYHOTO TUCKYPCY MOKYTh OYTH OPIEHTOBAHI HA OLTBIII JIeTaIbHE BUBUCH-
Hs1 ()OPMYBaHHS ITPATMATUIHOT'O OIIHHOTO 3HAYCHHS Ta MPOIIECIB ITEPeXo0-
Iy €KOHOMIYHUX TEPMIHIB 10 3aTaTbHOBKIBAHOI JICKCHUKH.
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AHOTALIISA

Ll esuenxo H. Jlekcuka ouinnot cemanmuku 6 eKOHOMIUHOMY OUCKYPCL

V cTaTTi pO3TIISIHYTO IMEHHUKH Ha MTO3HAYEHHS] €KOHOMIYHOTO CTAHOBHUINA,
MOIIUPEHI Y MeAiifHOMY THCKypci. Ha 0CHOB1 KOMIIOHEHTHOT'O aHaITi3y CIIOBHUKO-
BUX JediHININH BUAIIEHO X IECKPUIITHBHI 1 OI[IHHI CEMH, MMPOaHaJIi30BaHO KOMOi-
HAaTOPHI BiIMIHHOCTI.3a pe3ylbTaTaMU BUBYEHHSI KOHTEKCTYaIbHUX BKUBaHb
BUSIBJICHO ITparMaTuyHi (GaKTopH, peJeBaHTHI sl OLIHHOTO 3HAYEHHSI.

SUMMARY

Shevchenko N. Lexis with evaluative meaning in economic discourse

The article deals with nouns nominating economic condition which are
recurrent in English media discourse. Descriptive and evaluative semes of these
nouns are distinquished in terms of their dictionary definitions. Collocation
potential of the nouns is studied. Pragmatic factors relevant to. evaluative meaning
are analysed.
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